Euroopa Parlament

=
2014-2019 \\E

Istungidokument

A8-0361/2018
8.11.2018

*k%k I

RAPORT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, milles
késitletakse ELi WTO loendis sisalduvate tariifikvootide jaotamist parast
Uhendkuningriigi valjaastumist liidust ja millega muudetakse ndukogu maarust
(EU) nr 32/2000

(COM(2018)0312 — C8-0202/2018- 2018/0158(COD))

Rahvusvahelise kaubanduse komisjon

Raportoor: Godelieve Quisthoudt-Rowohl

RR\1168589ET.docx PE627.022v02-00

ET

ET



PR_COD_lamCom

Kasutatud téhised

*  nduandemenetlus
**%  ndusolekumenetlus
***|  seadusandlik tavamenetlus (esimene lugemine)
***||  seadusandlik tavamenetlus (teine lugemine)
***||I  seadusandlik tavamenetlus (kolmas lugemine)

(Mérgitud menetlus p&hineb digusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vaélja jaetav tekst on mérgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Teksti asendamine on margistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus
tekst on mérgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku pdise esimene ja teine rida osutavad labivaadatava
digusakti eelndu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab
kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta, méargitakse
paises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja neljandale reale
viide muudetavale sattele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mérgistatud paksus kaldkirjas. Vélja jaetud tekstiosad on
tahistatud sﬁmboligal voi 1abi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst margistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1&bi
kriipsutatud.

Erandina ei t&histata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, milles
kasitletakse ELi WTO loendis sisalduvate tariifikvootide jaotamist parast )
Uhendkuningriigi valjaastumist liidust ja millega muudetakse nGukogu méaarust (EU) nr

32/2000

(COM(2018)0312 — C8-0202/2018— 2018/0158(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

(COM(2018)0312),

vOttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2 ja artikli 207 18iget
2, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0202/2018),

—  vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 I16iget 3,

— vOttes arvesse kodukorra artiklit 59,

—  vOttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportit ja pollumajanduse ja
maaelu arengu komisjoni arvamust (A8-0361/2018),

1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
oma ettepaneku, muudab seda oluliselt v6i kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile Ulesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 2

Komisjoni ettepanek

2 Uhendkuningriigi liidust
valjaastumine mdjutab Uhendkuningriigi ja
liidu suhteid kolmandate isikutega,
eelkdige Maailma
Kaubandusorganisatsioonis (WTO), mille
asutajaliikmed nad mdlemad on.
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Muudatusettepanek

2 Uhendkuningriigi liidust
valjaastumine mdjutab Uhendkuningriigi ja
liidu suhteid kolmandate isikutega,
eelkdige Maailma
Kaubandusorganisatsioonis (WTO), mille
asutajaliikmed nad mélemad on. Kuna see
protsess toimub samaaegselt mitmeaastase
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

4) Kooskodlas WTO eeskirjadega
peaks selline liidu kontsessioonide ja
kohustuste loendisse kuuluvate
tariifikvootide jaotamine toimuma 1994.
aasta uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(edaspidi ,,GATT 1994%) artikli XXVIII
kohaselt. Liit alustab seega parast
esialgseid kontakte labiraakimisi WTO
litkmetega, kellel on pdhimdtteline voi
oluline tarnehuvi voi esialgne
labirdaékimisdigus iga kdnealuse
tariifikvoodiga seoses.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Seepérast tuleks kasutada jargmist
metoodikat: esimeses etapis tuleks
sdtestada iga tariifikvoodi kohta
Uhendkuningriigi kasutamise osakaal.
Kasutamise osakaal, mida véljendatakse
protsendina, on Uhendkuningriigi osa kogu
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finantsraamistiku Ule peetavate
labirdaakimistega, ja pidades silmas
finantsraamistikus
pdllumajandussektorile ette ndhtud osa,
vOib nimetatud sektor tuntavalt ohtu
sattuda, mistdttu tuleb labiradkimistel tles
naidata teatavat ettevaatlikkust.

Muudatusettepanek

4) Kooskdlas WTO eeskirjadega
peaks selline liidu kontsessioonide ja
kohustuste loendisse kuuluvate
tariifikvootide jaotamine toimuma 1994,
aasta ldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(edaspidi ,,GATT 1994%) artikli XXVIII
kohaselt. Liit alustab seega pérast
esialgseid kontakte labiraakimisi WTO
litkmetega, kellel on pdhimdtteline voi
oluline tarnehuvi voi esialgne
labiradkimisdigus iga kdnealuse
tariifikvoodiga seoses.
Labiradkimisteemad peaksid olema
piiratud ning mitte mingil juhul ei tohiks
need tekitada uusi labiradkimisi toodete
liidu turule juurdepaasu Uldtingimuste voi
ulatuse ule.

Muudatusettepanek

(6) Seepdrast tuleks kasutada jargmist
metoodikat: esimeses etapis tuleks
sdtestada iga tariifikvoodi kohta
Uhendkuningriigi kasutamise osakaal.
Kasutamise osakaal, mida véljendatakse
protsendina, on Uhendkuningriigi osa kogu
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ELi impordist tariifikvootide alusel
hiljutisel kolmeaastasel vaatlusperioodil.
Kdnealust kasutamise osakaalu tuleks
seejarel kohaldada kogu kavandatud
tariifikvoodi mahu suhtes, et saavutada
Uhendkuningriigi osa asjaomasest
tariifikvoodist. ELi osa koosneks sel juhul
kdnealuse tariifikvoodi llejaédnud osast.
See tahendab, et teatava tariifikvoodi
kogumaht ei muutu (st EL 27 maht =
praegune EL 28 maht — Uhendkuningriigi
maht). Alusandmed tuleks votta
asjaomastest komisjoni andmebaasidest.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Asjaomaste pdllumajandustoodete
tariifikvootide puhul on méaruse (EL)

nr 1308/2013* artiklitega 184188 ette
néhtud Giguslik alus, mis on vajalik
tariifikvootide haldamiseks siis, kui
kvoodid on k&esoleva maaruse kohaselt
jaotatud. Kalandustooteid, toostustooteid ja
teatavaid to6deldud pdllumajandustooteid
hdlmavaid tariifikvoote hallatakse vastavalt
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ELi impordist tariifikvootide alusel
hiljutisel kolmeaastasel vaatlusperioodil.
Kdnealust kasutamise osakaalu tuleks
seejarel kohaldada kogu kavandatud
tariifikvoodi mahu suhtes, vottes arvesse
mis tahes alataitmist, et saavutada
Uhendkuningriigi osa asjaomasest
tariifikvoodist. ELi osa koosneks sel juhul
kdnealuse tariifikvoodi Glejdanud osast.
See tédhendab, et teatava tariifikvoodi
kogumaht ei muutu (st EL 27 maht =
praegune EL 28 maht — Uhendkuningriigi
maht). Alusandmed tuleks votta
asjaomastest komisjoni andmebaasidest.

Muudatusettepanek

(6 @) Individuaalsete tariifikvootide
kasutamise osakaalu véljaarvutamise
metoodika kehtestasid ja selles leppisid
kokku liit ja Uhendkuningriik kooskdlas
GATT 1994 artikli XXVIII nduetega ning
seetOttu tuleks kdnealune metoodika taiel
maadral sailitada, et tagada selle
thesugune kohaldamine.

Muudatusettepanek

(8) Asjaomaste pdllumajandustoodete
tariifikvootide puhul on mééaruse (EL)

nr 1308/2013* artiklitega 184—188 ette
néhtud Giguslik alus, mis on vajalik
tariifikvootide haldamiseks siis, kui
kvoodid on k&esoleva maaruse kohaselt
jaotatud. Selle haldamise puhul tuleb
seetOttu jargida liidu
pdllumajandusmudelit, mille aluseks on
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madarusele (EU) nr 32/2000%. Asjaomaste
tariifikvootide kogused on sétestatud
kdnealuse maaruse | lisas, mis tuleks seega
asendada kaesoleva maaruse lisa B osas
séatestatud kogustega.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.
detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr
1308/2013, millega kehtestatakse
pdllumajandustoodete thine turukorraldus
ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
maarused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr
234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr
1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik
671).

2 NOukogu 17. detsembri 1999. aasta
maarus (EU) nr 32/2000, millega avatakse
GATTiga seotud Uhenduse tariifikvoodid
ja teatavad muud thenduse tariifikvoodid,
sétestatakse nende haldamine,
kehtestatakse Uksikasjalikud satted nende
kvootide muutmiseks voi kohandamiseks
ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
madarus (EU) nr 1808/95 (EUT L 5,
8.1.2000, Ik 1).

pbllumajandustegevuse
multifunktsionaalsus, pannes Uhtlasi
rohku sellele, kui oluline on
selgesBnaliselt tunnustada
kaubandusvaliseid tegureid ja votta
arvesse kodanike néudmisi toiduohutuse,
keskkonnakaitse, toiduainete kvaliteedi ja
loomade heaolu valdkonnas.
Kalandustooteid, td6stustooteid ja
teatavaid to6deldud pdllumajandustooteid
hdlmavaid tariifikvoote hallatakse vastavalt
madrusele (EU) nr 32/2000%. Asjaomaste
tariifikvootide kogused on sétestatud
kdnealuse méaruse | lisas, mis tuleks seega
asendada kéesoleva madruse lisa B osas
séatestatud kogustega.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.
detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr
1308/2013, millega kehtestatakse
pdllumajandustoodete thine turukorraldus
ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
maarused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr
234/79, (EU)nr 1037/2001 ja (EU) nr
1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k
671).

2 Noukogu 17. detsembri 1999. aasta
maarus (EU) nr 32/2000, millega avatakse
GATTiga seotud uhenduse tariifikvoodid
ja teatavad muud thenduse tariifikvoodid,
sétestatakse nende haldamine,
kehtestatakse ksikasjalikud séatted nende
kvootide muutmiseks voi kohandamiseks
ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
madrus (EU) nr 1808/95 (EUT L 5,
8.1.2000, Ik 1).

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmark on tuletada meelde GATTis sisalduva pdéllumajanduslepingu
aluspBhimaotteid, et neid kohaldataks ka praeguse tariifikvootide jaotamise valjatddtamisele ja

rakendamisele.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus 9
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Komisjoni ettepanek

9) V/Ottes arvesse, et labirdédkimised
asjaomaste WTO liikmetega toimuvad
samaaegselt seadusandliku
tavamenetlusega kdesoleva mééaruse
vastuvotmiseks, tuleks volitused
Oigusaktide vastuvotmiseks kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu

artikliga 290 delegeerida komisjonile, et
muuta kéesoleva maaruse lisa ja maéruse
(EU) nr 32/2000 I lisa seoses selles
loetletud jaotatud tariifikvootide
kogustega, et votta arvesse voimalikke
s6lmitud lepinguid voi asjakohast teavet,
mida komisjon vo0ib saada kdnealuste
labirdékimiste raames ja millest nahtuks, et
teatavate varem teadmata asjaolude tottu
tuleb kohandada liidu ja Uhendkuningriigi
vaheliste tariifikvootide jaotamist. Sama
vdimalus tuleks anda ka juhul, kui selline
teave muutub kattesaadavaks valjaspool
kdnealuseid labiraakimisi.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

9) V/Ottes arvesse, et labirdédkimised
asjaomaste WTO liikmetega toimuvad
samaaegselt seadusandliku
tavamenetlusega kaesoleva maaruse
vastuvotmiseks, tuleks volitused
Oigusaktide vastuvotmiseks kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 delegeerida komisjonile, et muuta
kaesoleva maaruse lisa ja maaruse (EU) nr
32/2000 I lisa seoses selles loetletud
jaotatud tariifikvootide kogustega.
Nimetatud lisasid tuleks muuta tiksnes
eesmargiga votta arvesse voimalikke
sOlmitud rahvusvahelisi lepinguid voi
asjakohast teavet, mida komisjon vdib
saada kas kdnealuste labirdékimiste raames
voi véljaspool neid ja millest nahtuks, et
teatavate varem teadmata asjaolude tottu
tuleb kohandada liidu ja Uhendkuningriigi
vaheliste tariifikvootide jaotamist.

Muudatusettepanek

(9a) NG&ukogu maarusega (EU)

nr 32/2000 on komisjonile antud digus
kdnealuse madaruse teatud satete
rakendamiseks. Lissaboni lepingu
joustumisest tulenevalt on asjakohane viia
kdnealused volitused vastavusse Euroopa
Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi
toimimise leping“) artiklitega 290 ja 291.
Volituste vastavusse viimiseks tuleks
asjakohasel juhul anda komisjonile Gigus
votta vastu delegeeritud digusakte ning
kohaldada Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maaruses (EL) nr 182/2011
satestatud teatavaid menetlusi. Selleks
tuleks kdnealuse maarusega komisjonile

PE627.022v02-00
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antud rakendamisvolitused asendada
volitustega delegeeritud digusaktide ja
rakendusaktide vastuvdtmiseks.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 1 a

Liidu osa artiklis 1 satestatud
tariifikvootidest maaratakse jargmise
korra rakendamise teel:

1) iga Uksiku tariifikvoodi puhul
madratakse liidu impordi kasutamise
osakaal protsentides viimase kolmeaastase
vaatlusperioodi kohta;

2) liidu impordi kasutamise osakaalu
protsentides kohaldatakse kogu
kavandatud tariifikvoodi mahu suhtes, et
saavutada liidu osakaal asjaomasest
tariifikvoodi mahust;

3) selliste Uksikute tariifikvootide
puhul, mille juures ei ole punktis 1
satestatud vaatlusperioodil kaubandust
taheldatud, kasutatakse liidu osakaalu
madaramiseks punktis 2 satestatud korda,
tuginedes liidu impordi kasutamise
osakaalule protsentides teise tapselt sama
toote maaratlusega tariifikvoodi puhul voi
vastavatele tariifiridadele, mis jadvad
tariifikvoodist valjapoole.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 2 valja jaetud

Noukogu méaaruse (EU) nr 32/2000 I lisa
asendatakse kaesoleva maaruse lisas B

PE627.022v02-00 10/32 RR\1168589ET.docx
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osas esitatud tekstiga.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Komisjonil antakse volitused vdtta
kooskdlas artikliga 4 vastu delegeeritud
digusakte kaesoleva maaruse lisa ning
maéaruse (EU) nr 32/2000 I lisa
muutmiseks, et votta arvesse jargmist:

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - 16ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) asjakohane teave, mida komisjon
vOib saada kas 1994. aasta Uldise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe artikli XXVIII
alusel peetavate labiraakimiste raames voi
muude vahendite abil.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\1168589ET.docx

Muudatusettepanek

Komisjonile antakse volitused votta
kooskdlas artikliga 4 vastu delegeeritud
Oigusakte kaesoleva maaruse lisa A osa
muutmiseks, et votta arvesse jargmist,
tagades sidususe Uhendkuningriigiga
thiselt kokku lepitud Uhise metoodikaga
ning tagades eeskatt selle, et
Uhendkuningriigi véljaastumise jarel ei
oleks liidu turule juurdepaasemine
suurem vaatlusperioodil kaubavoogude
osakaalus kajastatust:

Muudatusettepanek

(b) asjakohane teave, mida komisjon
vOib saada kas 1994. aasta Uldise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe artikli XXV1I1
alusel peetavate labiradkimiste raames voi
muudest konkreetse tariifikvoodi vastu
huvi tundvatest allikatest.

Muudatusettepanek

Artikkel 3 a

Noukogu méaéarust (EU) nr 32/2000
muudetakse jargmiselt:

PE627.022v02-00
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1) artikli 6 16ige 2 asendatakse
jargmisega:

»2. Otsus peatada ajutiselt loikes 1
osutatud tariifikvootide kohaldamine kas
taielikult voi osaliselt voetakse vastu
rakendusaktidega péarast eelnevaid
asjakohaseid konsultatsioone komisjoni ja
kdnealuse soodustatud riigi vahel.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 10 I8ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega. “;

2) artikli 9 I6ige 1 asendatakse
jargmisega:

» 1. Komisjonil on éigus votta artikli 10a
kohaselt vastu delegeeritud digusakte
lisade I kuni VII muutmiseks jargmistel
juhtudel:

a) kui muudatusi ja tehnilisi
kohandusi on vaja koondnomenklatuuri
ja Tarici koodide muutuste tottu;

b) kui kohanduste vajadus on
tingitud jargmisest:

— ndukogu poolt GATTi raames s6lmitud
kokkulepetest vdi kirjavahetusest vi liidu
poolt GATTi raames teatavate riikide
suhtes voetud lepinguliste kohustuste
jargimisest;

— Uldiste soodustuste kava laiendamisest
dZuudist ja kookoskiust toodetele;

c) selleks, et lisada arengumaid
kandidaatriigi ametliku taotluse korral 1V
ja V lisa loenditesse, millega antakse
kdnealuste toodete ehtsuse kontrolli jaoks
vajalikud tagatised;

d) kui on vaja kasitootoodete ja
kasitelgedel kootud riide maaratluste ning
autentsussertifikaadi naidiste muudatusi
ja kohandusi.

la. KOoik Idike 1 kohased I lisa
r_nuudatused, mis tulenevad
Uhendkuningriigi liidust véaljaastumisest:

a) peavad tagama sidususe
Uhendkuningriigiga Ghiselt kokku lepitud
uhise metoodikaga ning tagama eeskatt

PE627.022v02-00 12/32 RR\1168589ET.docx
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selle, et Unendkuningriigi valjaastumise
jarel ei oleks liidu turule juurdepaasemine
suurem vaatlusperioodil kaubavoogude
osakaalus kajastatust; ning

b) vOib vastu votta ka selleks, et votta
arvesse asjakohast teavet, mida komisjon
vOib saada kas 1994. aasta ldise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe artikli XXVI11
alusel peetavate labiraakimiste raames voi
muudest konkreetse tariifikvoodi vastu
huvi tundvatest allikatest*;

3) artikkel 10 asendatakse
jargmisega:
s» 1. Komisjoni abistab mddruse (EL) nr

952/2013 artikli 285 alusel asutatud
tolliseadustiku komitee.

2. Kui on viidatud ké&esolevale IGikele,
kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.

4) lisatakse jargmine artikkel:
wArtikkel 10a
1. Komisjonile antakse Gigus votta

vastu delegeeritud digusakte kaesolevas
artiklis satestatud tingimustel.

2. Artiklis 9 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates ...
[kaesoleva muutmismaaruse joustumise
kuup&ev]. Komisjon esitab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt Gheksa
kuud enne viieaastase tdhtaja méodumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks,
valja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament v6i nGukogu esitab selle suhtes
vastuvaite hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament v6i ndukogu
voib artiklis 9 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega IGpetatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel paeval parast
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi
otsuses nimetatud hilisemal kuup&eval.
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See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti
vastuvatmist konsulteerib komisjon
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes satestatud
pdhimdbtetega iga lilkmesriigi maaratud
ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on
delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 9 alusel vastu voetud
delegeeritud Gigusakt joustub Uksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega
ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast
Euroopa Parlamendile ja ndukogule
Oigusaktist teavitamist esitanud selle
suhtes vastuvaidet vdi kui Euroopa
Parlament ja nGukogu on enne selle
tahtaja moéodumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvaidet. Euroopa
Parlamendi vdi ndukogu algatusel
pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu
vorra.“;

5) I lisa asendatakse kéesoleva
maaruse lisa B osa tekstiga.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(2)  Artiklis 3 osutatud 6igus votta vastu (2)  Artiklis 3 osutatud 6igus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
[neljaks] aastaks alates kaesoleva maaruse viieks aastaks alates kdesoleva maaruse
joustumise kuupdevast. joustumise kuupdevast. Komisjon esitab

delegeeritud volituste kohta aruande
hiljemalt Ulheksa kuud enne viieaastase
tahtaja moéodumist. Volituste
delegeerimist pikendatakse automaatselt
samaks ajavahemikuks, valja arvatud
juhul, kui Euroopa Parlament voi
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Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4) Enne delegeeritud digusakti
vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonivahelises parema 6igusloome
kokkuleppes satestatud pdhimotetega iga
liilkmesriigi madratud ekspertidega.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 18ige 6

Komisjoni ettepanek

(6) Artikli 3 alusel vastu voetud
delegeeritud Gigusakt joustub tksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
[kahe kuu] jooksul pérast Gigusakti
Euroopa Parlamendile ja ndukogule
teatavaks tegemist esitanud selle suhtes
vastuvaidet vdi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega [Uhe kuu] vorra.
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ndukogu esitab selle suhtes vastuvaite
hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku 16ppemist.

Muudatusettepanek

4) Enne delegeeritud digusakti
vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
digusloome kokkuleppes satestatud
pdhimdtetega iga litkmesriigi méaratud
ekspertidega. Selleks et tagada vordne
juurdepéaas kogu teabele, edastatakse
Euroopa Parlamendile ja nbukogule koik
dokumendid samal ajal kui liikmesriikide
ekspertidele.

Muudatusettepanek

(6) Artikli 3 alusel vastu voetud
delegeeritud Gigusakt joustub ksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
[kahe kuu] jooksul pérast Gigusakti
Euroopa Parlamendile ja ndukogule
teatavaks tegemist esitanud selle suhtes
vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega [kahe kuu] vorra.
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Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Artikleid 1 ja 2 kohaldatakse alates Artiklit 1 ja artikli 3a (uus) 16iget 5
kuupéevast, mil liidu Gigust ei kohaldata kohaldatakse alates kuup&evast, mil liidu
enam Uhendkuningriigi suhtes kooskdlas Bigust ei kohaldata enam Uhendkuningriigi
Uhendkuningriigi ja Euroopa Liidu suhtes kooskdlas Uhendkuningriigi ja
vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklile 50 Euroopa Liidu vastavalt Euroopa Liidu
sOlmitud lepinguga voi, sellise lepingu lepingu artiklile 50 sdImitud lepinguga voi,
puudumisel, alates 30. mértsist 2019. sellise lepingu puudumisel, alates 30.

maértsist 2019.

(Artiklite nummerdus komisjoni ettepanekus ei ole korrektne. Vea tdttu on selles kaks artiklit
4.
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SELETUSKIRI

29. martsil 2017 teatas Uhendkuningriigi valitsus Euroopa Ulemkogule Uhendkuningriigi
kavatsusest astuda valja Euroopa Liidust (EL), mille litkmesriik ta praegu on. Eeldatakse, et
Uhendkuningriik lakkab olemast ELi liikmesriik alates 30. mértsist 2019. Selles kontekstis on
vaja madrata, kuidas jagatakse 1994. aasta Uldisele tolli- ja kaubanduskokkuleppele lisatud
lildu WTO Kkontsessioonide ja kohustuste loendis ELi ja Uhendkuningriigi vastavad
tariifikvoodid.

EL peab Uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe artikli XXV raames kolmandate riikidega
l&biradkimisi, et muuta ELi WTO loendit, mis sisaldab tariifikvootide mahtusid. Siiski ei ole
kindel, et nende labirddkimiste tulemusena sdlmitaks kokkulepped enne seda, kui ELi WTO
loend Uhendkuningriiki hdlmamast lakkab. Seeparast on vaja tagada, et kui selliseid
kokkuleppeid ei sdlmita, vOib EL siiski jatkata tariifikvootide jaotamist WTO tariifsete
soodustuste muutmise kaudu, ning et komisjonile antakse vajalikud volitused, et muuta
asjaomaseid ELi digusnorme asjaomaste tariifikvootide avamise ja rakendamise kaudu.

Ettepanekus on kirjeldatud, kuidas ELi WTO kontsessioonide ja kohustuste loendis
sisalduvad tariifikvoodid ELi ja Uhendkuningriigi vahel jaotatakse. Samuti antakse sellega
komisjonile volitused vajaduse korral parast kolmandate riikidega hiljem sdlmitavaid
kokkuleppeid seda jaotust delegeeritud aktide abil muuta. See puudutab p&llumajanduslike ja
mittep&llumajanduslike toodete tariifikvoote.

Raportoor kiidab ettepaneku ldise sisu ja eesmargid heaks, kuna ELil peaksid olema k&ik
vajalikud vahendid selleks, et kaubanduses ei tekiks tdrkeid, kui Uhendkuningriik EList valja
astub ja kui kolmandate riikidega ei ole digeks ajaks vBimalik asjakohaseid kokkuleppeid
s6lmida. Sellegipoolest pakub raport6ér mdned allpool kirjeldatud muudatused, mida
ettepanekule lisada.

Esiteks on Gigusselguse jaoks vaja kehtestada maaruse satetes — mitte ainult pohjendustes —
metoodika, mida kasutataks ELi ja Uhendkuningriigi vaheliste olemasolevate tariifikvootide
jaotamiseks.

Teiseks tuleks tapsemalt kirjeldada komisjonile delegeeritavate volituste ulatust, nagu see
praegu artiklis 3 ette nahtud on.

Ldpetuseks tdstetakse selles raporti projektis esile kiisimus, mida komisjon oleks raportoori
arvates ettepanekus selgelt késitlema pidanud. Nimelt sisaldab ettepanek volituste
delegeerimist, millel oleks sama m&ju, mis maaruse (EU) nr 32/2000* | lisa muutmisel. ELi
toimimise lepingu artikli 290 alusel ei tohi delegeeritud aktide vastuvdtmise volituse saamine
olla sama mdjuga, mis muu seadusandliku akti muutmine, st teise seadusandliku akti
muutmiseks peab see akt ise volituste delegeerimist hdlmama. Raportdér mérgib, et hoolimata
hiljutistest voetud kohustustest, eeskatt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema

1 NGukogu 17. detsembri 1999. aasta madrus (EU) nr 32/2000, millega avatakse GATTiga seotud (ihenduse
tariifikvoodid ja teatavad muud 0henduse tariifikvoodid, sétestatakse nende haldamine, kehtestatakse
Uksikasjalikud sétted nende kvootide muutmiseks v&i kohandamiseks ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
maarus (EU) nr 1808/95 (EUT L 5, 8.1.2000, Ik 1).
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digusloome kokkuleppe® punktis 27 vbetud kohustustest, ei ole maarust (EU) nr 32/2000
kooskdlastatud ELi toimimise lepingu artiklite 290 ja 291 sétetega. Nditeks tuleks tuua esile
see, et kaubanduspoliitika vallas viidi | kaubandusalase koonddigusakti? ja 11 kaubandusalase
koonddigusaktiga® kdik peamised seadusandlikud aktid delegeeritud ja rakendusaktidega
kooskdlla juba 2014. aastal. Seet6ttu ei ole raportdori arvates muud valikut kui lisada selles
maaruses kooskdlastamine maaruse (EU) nr 32/2000 delegeeritud ja rakendusaktidesse.

Arvestades Uldist ebakindlust seoses Uhendkuningriigi EList valjaastumisega, peaks lisaks
olema volituste delegeerimine pikendatava kestusega, nagu on uldiselt tavaks.

! Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu NGukogu ja Euroopa Komisjoni vahel sdlmitud institutsioonidevaheline
parema digusloome kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1-14).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2014. aasta maarus (EL) nr 37/2014, millega muudetakse teatavaid
uhist kaubanduspoliitikat kasitlevaid méaérusi seoses teatavate meetmete vastuvotmise menetlustega (ELT L 18,
21.1.2014, Ik 1-51).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2014. aasta maarus (EL) nr 38/2014, millega muudetakse teatavaid
thist kaubanduspoliitikat késitlevaid maarusi seoses volituste delegeerimisega ja rakendamisvolituste andmisega
teatavate meetmete vastuvotmiseks (ELT L 18, 21.1.2014, 1k 52-69).

PE627.022v02-00 18/32 RR\1168589ET.docx



24.10.2018

POLLUMAJANDUSE JA MAAELU ARENGU KOMISJONI ARVAMUS

rahvusvahelise kaubanduse komisjonile

mis kasitleb ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus, milles
kasitletakse ELi WTO loendis sisalduvate tariifikvootide jaotamist parast Uhendkuningriigi
véljaastumist liidust ja millega muudetakse ndukogu maarust (EU) nr 32/2000
(COM(2018)312 — C8-0202/2018 — 2018/0158(COD))

Arvamuse koostaja: Matt Carty

LUHISELGITUS

Tariifikvoot on oluline Euroopa Liidu p&llumajandusliku toidutddstuse valiskonkurentsi
juhtimise ja kontrolli vahend. Impordi piiramine eelnevalt satestatud kvooditasemega ja
vaheatraktiivne tariifikvoodivaline tase kaitseb haavatavaid liidusiseseid sektoreid ebaausa
konkurentsi eest. Seda vahendit kasutatakse tavaliselt nii WTO mitmepoolses raamistikus kui
ka vabakaubanduslepingute kahepoolses raamistikus.

Aastate jooksul on Euroopa Liidu tariifikvootide arv WTOSs suurenenud, et vatta eeskatt
arvesse kompensatsioone, mida v@imaldati ELi laienemise kontekstis vdi kaubandusvaidluste
lahendamisel (nt hormoonidega t6ddeldud veiseliha; kontideta, kiilmutatud kanaliha tikid).
Uhendkuningriigi eelseisev lahkumine EList toob kaasa vajaduse jaotada kogu ELi ja
Uhendkuningriigi vaheline WTO tariifikvootide loend timber, et kajastada tariifikvootide
tegelikku kasutust mGlema osalise poolt. Kui seejuures ei kasutata selget ja erapooletut
metoodikat, vBib selline tegevus turud lle ujutada ja kodumaised tooted vBidakse mujale
umber suunata, mis vdib viimaks mdjutada hindu, mida esmatootjad oma toodete eest saavad.

Ei ole Ullatav, et ELi loendis on Ulekaalus pdllumajandustooted 87 tariifikvoodiga, sealhulgas
on kolm kdige suurema kvoodiarvuga kategooriat liha, teravili ja piimatooted. See néitab
nende ja muude pdllumajandustoodete tundlikkust konkurentsi suhtes ja vajadust, et
kdnealune maarus oleks imberjaotamise kiisimuses diglane ja tpne.

Jaotamise puhul jargitakse Euroopa Komisjoni ettepanekus Uhendkuningriigiga tihiselt kokku
lepitud metoodikat, milles kasitletakse iga kvoodi kasutamise osakaalu. Arvamuse koostaja on
ndus, et tariifikvootide jaotamine, tuginedes iga osaleja impordi osakaalu arvutamisele
vaatlusperioodil 2013-2015, on loogiline ja objektiivselt diglane viis praeguse olukorra
lahendamiseks. Tegemata metoodikas sisulisi muudatusi, esitab arvamuse koostaja
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muudatusettepaneku, milles rohutatakse, et kasutamise osakaalu rakendatakse kogu
kavandatavale tariifikvoodile, vaatamata igasugusele alataitmisele.

Selle metoodika kohaldamisel teeb komisjon ettepaneku kaivitada menetlus 1994. aasta tldise
tolli- ja kaubanduskokkuleppe artikli XXV1I1 kohaselt, et alustada labirdadkimisi WTO
liilkmetega, kes on peamised tarnijad, kellel on oluline huvi uute labiradkimiste vastu voi
kellel on esialgne labird&dkimisdigus. Arvamuse koostaja leiab, et selle protsessi puhul on
oluline réhutada, et labird&kimisvolitus ei laiene mingil juhul Gldiste juurdepéédsudiguste uuele
labiradkimisele ega kogumahu suurendamisele. See peaks loomulikult hdlmama vajadust
séilitada praegune tasakaal, nditeks kui vdimaldatakse piiratud tlekantavust
kdrgekvaliteedilise veise- ja vasikaliha kava ja veiseliha autonoomse tariifikvoodi vahel.

Arvamuse koostaja tunnistab, et nende labirdakimiste laadi ja Uhendkuningriigi lahkumise
tegeliku kuupdeva ja tingimustega seotud ebakindluse t6ttu vGib olla vajalik teha lisas toodud
kontsessioonide jaotuses muudatusi.

Madnel juhul seda loomulikult peab tegema. Kui lirimaa saarel range piirikontrolli véltimiseks
puuduvad muud lahendused, on Uhendkuningriik ja EL kokku leppinud, et P6hja-lirimaa jaab
taielikult kooskdlla ELi thtse turu ja tolliliiduga (nn kaitseettepanek). Sellisel juhul on vaja
maaruse lisas loetletud tariifikvoodid tédielikult imber jaotada, et votta arvesse PBhja-lirimaa
litsentsi saanud vGi sinna imporditud kaupu.

Lisaks vdib olla vajalik otsida imberjaotamiseks uut andmekogu, kui néiteks vaatlusperioodil
2013-2015 pdhjustasid sanitaar- ja ftosanitaarmeetmed teatava WTO partneriga
kaubandushdireid, mis tdhendab, et teave ei kajasta tegelikkust Gigesti.

Mdnel juhul, kui Uhendkuningriigi tariifikvoodi kasutamise osakaal on vaga viike, tekitab
kvootide jaotamine valjapakutud metoodika kohaselt veelgi vaiksema tariifikvoodi, mida
WTO partnerid voivad eraldi saadetise lubamise jaoks pidada ebapiisavaks.

Arvamuse koostaja leiab, et kbikidele eespool toodud juhtudele vastavad
muudatusettepanekud hdlmavad poliitilisi otsuseid, mis vivad mdjutada aarmiselt tundlikke
pdllumajandussektoreid.

Seet6ttu ei tohiks Euroopa Komisjonil olla piiramatut kaalutlusdigust muuta tariifikvootide
jaotust ilma parlamendilt ndusolekut kiisimata, nagu on ette néhtud aluslepingutes. Nendel
juhtudel tuleb austada taielikku labipaistvust ja Giguslikku jarelevalvet. Komisjonil peaks
olema volitus vastu votta delegeeritud digusakte tiksnes siis, kui on s6lmitud rahvusvaheline
leping, kuna nendel juhtudel on igal juhul vaja parlamendi ndusolekut. Kéikide muude jaotuse
muutmise ettepanekute puhul réhutab arvamuse koostaja, et komisjon esitaks Euroopa
Parlamendile ja ndukogule seadusandliku ettepaneku aluslepingutes satestatud menetluse
kohaselt.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse
komisjonil votta arvesse jargmisi muudatusettepanekuid:
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 2

Komisjoni ettepanek
2 Uhendkuningriigi liidust
véljaastumine mdjutab Uhendkuningriigi ja
liidu suhteid kolmandate isikutega,
eelkdige Maailma

Kaubandusorganisatsioonis (WTQ), mille
asutajalitkmed nad mdlemad on.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus

RR\1168589ET.docx

Muudatusettepanek

2 Uhendkuningriigi liidust
véljaastumine mdjutab Uhendkuningriigi ja
liidu suhteid kolmandate isikutega,
eelkdige Maailma
Kaubandusorganisatsioonis (WTQ), mille
asutajalitkmed nad mdlemad on. Kuna see
protsess toimub samaaegselt mitmeaastase
finantsraamistiku Ule peetavate
labirdaakimistega, ja pidades silmas
finantsraamistikus
pdllumajandussektorile ptihendatud osa,
vOib nimetatud sektor tuntavalt ohtu
sattuda, mistottu tuleb labiradkimistel tles
naidata teatavat ettevaatlikkust.

Muudatusettepanek

(3a) Tasub meelde tuletada, et 1947.
aastal Genfis allkirjastatud aldise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) ning 1994.
aastal Marrakechis allkirjastatud
Maailma Kaubandusorganisatsiooni
(WTO) asutamislepingu raames lahtub
ELi ja selle litkmesriikide tegevus
Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklitest 207 (thine kaubanduspoliitika)
ning 217 ja 218 (rahvusvahelised
lepingud) (vt teabeleht 5.2.2).
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Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek

4) Kooskdlas WTO eeskirjadega
peaks selline liidu kontsessioonide ja
kohustuste loendisse kuuluvate
tariifikvootide jaotamine toimuma 1994,
aasta uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(edaspidi ,,GATT 1994%) artikli XXVIII
kohaselt. Liit alustab seega parast
esialgseid kontakte labiraakimisi WTO
litkmetega, kellel on pdhimotteline voi
oluline tarnehuvi voi esialgne
labirdékimisdigus iga kdnealuse
tariifikvoodiga seoses.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Arvestades aga selle protsessiga
seotud tahtaegu, mis tulenevad
Uhendkuningriigi liidust valjaastumise
labirdékimistest, on vdimalik, et lepinguid
ei sOlmita kdigi asjaomaste WTO
lilkmetega koikide tariifikvootide kohta
kuupéevaks, mil liidu WTO loendit
kaubavahetuse kontsessioonide ja
kohustuste kohta ei kohaldata enam
Uhendkuningriigi suhtes. Vattes arvesse
vajadust tagada 6iguskindlus ja impordi
jatkuv torgeteta toimimine tariifikvootide
raames nii liidu kui ka Uhendkuningriigi
jaoks on vaja, et liit saaks jaotada
tariifikvoote tihepoolselt. Kasutatav
metoodika peaks olema kooskdlas GATT
1994 artikli XXV nBuetega.
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Muudatusettepanek

4) Kooskdlas WTO eeskirjadega
peaks selline liidu kontsessioonide ja
kohustuste loendisse kuuluvate
tariifikvootide jaotamine toimuma 1994.
aasta uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(edaspidi ,,GATT 1994%) artikli XXVIII
kohaselt. Liit alustab seega pérast
esialgseid kontakte labiraakimisi WTO
litkmetega, kellel on pdhimdtteline voi
oluline tarnehuvi voi esialgne
labiradkimisdigus iga kdnealuse
tariifikvoodiga seoses.
Labiradkimisteemad peaksid olema
piiratud ning mitte mingil juhul ei tohiks
nendest saada uued labirdakimised tldiste
juurdepaasutingimuste ja toodete liidu
turule paasu ulatuse Ule.

Muudatusettepanek

(5) Arvestades aga selle protsessiga
seotud téhtaegu, mis tulenevad
Uhendkuningriigi liidust valjaastumise
labirdékimistest ja nende ebaselgest
I6pptulemusest, on voimalik, et lepinguid
ei sGlmita kdigi asjaomaste WTO
litkmetega kdikide tariifikvootide kohta
kuupéevaks, mil lildu WTO loendit
kaubavahetuse kontsessioonide ja
kohustuste kohta ei kohaldata enam
Uhendkuningriigi suhtes. Vattes arvesse
vajadust tagada Giguskindlus, eelkdige
tarbijakaitse ja p6llumajandustootjate
heaolu, ja impordi jatkuv tdrgeteta
toimimine tariifikvootide raames nii liidu
kui ka Uhendkuningriigi jaoks on vaja, et
liit saaks jaotada tariifikvoote (ihepoolselt.
Kasutatav metoodika peaks olema
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Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Seeparast tuleks kasutada jargmist
metoodikat: esimeses etapis tuleks
séatestada iga tariifikvoodi kohta
Uhendkuningriigi kasutamise osakaal.
Kasutamise osakaal, mida véljendatakse
protsendina, on Uhendkuningriigi osa kogu
ELi impordist tariifikvootide alusel
hiljutisel kolmeaastasel vaatlusperioodil.
Kdnealust kasutamise osakaalu tuleks
seejarel kohaldada kogu kavandatud
tariifikvoodi mahu suhtes, et saavutada
Uhendkuningriigi osa asjaomasest
tariifikvoodist. ELi osa koosneks sel juhul
kdnealuse tariifikvoodi llejaédnud osast.
See tdhendab, et teatava tariifikvoodi
kogumaht ei muutu (st EL 27 maht =
praegune EL 28 maht — Uhendkuningriigi
maht). Alusandmed tuleks votta
asjaomastest komisjoni andmebaasidest.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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kooskdlas GATT 1994 artikli XXVIII
nduetega. Juhul kui eelkdige Ghist
pollumajanduspoliitikat (UPP) kasitleva
osa puhul peaks tekkima vaidlus kindlaks
madratud jaotuse Ule, esitatakse see
meede uurimiseks WTO vaidluste
lahendamise organile, tagades, et
allakirjutanud riigid jargivad uusi
mitmepoolseid eeskirju, aga ilma, et see
takistaks liidu poolt Ghepoolselt jaotatud
tariifikvootide kohaldamist.

Muudatusettepanek

(6) Seepérast tuleks kasutada jargmist
metoodikat: esimeses etapis tuleks
satestada iga tariifikvoodi kohta
Uhendkuningriigi kasutamise osakaal.
Kasutamise osakaal, mida véljendatakse
protsendina, on Uhendkuningriigi osa kogu
ELi impordist tariifikvootide alusel
hiljutisel kolmeaastasel vaatlusperioodil.
Kdnealust kasutamise osakaalu tuleks
seejarel kohaldada kogu kavandatud
tariifikvoodi mahu suhtes, vottes arvesse
mis tahes alataitmist, et saavutada
Uhendkuningriigi osa asjaomasest
tariifikvoodist. ELi osa koosneks sel juhul
kdnealuse tariifikvoodi Ulejaanud osast.
See tahendab, et teatava tariifikvoodi
kogumaht ei muutu (st EL 27 maht =
praegune EL 28 maht — Uhendkuningriigi
maht). Alusandmed tuleks votta
asjaomastest komisjoni andmebaasidest.

Muudatusettepanek
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Asjaomaste pollumajandustoodete
tariifikvootide puhul on maaruse (EL) nr
1308/2013artiklitega 184188 ette nahtud
Oiguslik alus, mis on vajalik tariifikvootide
haldamiseks siis, kui kvoodid on kaesoleva
méaruse kohaselt jaotatud.
Kalandustooteid, tdostustooteid ja
teatavaid t06deldud pdllumajandustooteid
hdlmavaid tariifikvoote hallatakse vastavalt
madarusele (EU) nr 32/2000%. Asjaomaste
tariifikvootide kogused on sétestatud
kdnealuse méaéruse | lisas, mis tuleks seega
asendada kéesoleva méaaruse lisa B osas
séatestatud kogustega.

1 Euroopa Parlamendi ja nGukogu 17.
detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr
1308/2013, millega kehtestatakse
pdllumajandustoodete thine turukorraldus
ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
maarused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr
234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr

PE627.022v02-00

(6 a) Individuaalsete tariifikvootide
kasutamise osakaalu véljaarvutamise
metoodika kehtestasid ja selles leppisid
kokku liit ja Uhendkuningriik kooskélas
GATT 1994 artikli XXVI1I1 nbuetega,
seega tuleks kehtestatud ja kokkulepitud
metoodika taiel maaral sailitada, et
tagada selle ihesugune kohaldamine.

Muudatusettepanek

(8) Asjaomaste pdllumajandustoodete
tariifikvootide puhul on maaruse (EL) nr
1308/2013* artiklitega 184—188 ette nihtud
Oiguslik alus, mis on vajalik tariifikvootide
haldamiseks siis, kui kvoodid on kaesoleva
maéaruse kohaselt jaotatud. Selle haldamise
puhul tuleb seetdttu jargida Euroopa
pdllumajandusmudelit, mille aluseks on
pdllumajandustegevuse
multifunktsionaalsus, réhutades thtlasi,
kui oluline on selgesdnaliselt tunnustada
kaubandusvaliseid tegureid ja votta
arvesse kodanike ndudmisi toiduohutuse,
keskkonnakaitse, toiduainete kvaliteedi ja
loomade heaolu valdkonnas.
Kalandustooteid, td6stustooteid ja
teatavaid toodeldud pdllumajandustooteid
hdlmavaid tariifikvoote hallatakse vastavalt
madrusele (EU) nr 32/2000%. Asjaomaste
tariifikvootide kogused on sétestatud
kdnealuse méaaruse | lisas, mis tuleks seega
asendada kéesoleva madruse lisa B osas
séatestatud kogustega.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.
detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr
1308/2013, millega kehtestatakse
pdllumajandustoodete thine turukorraldus
ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
maarused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr
234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr
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1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik
671).

2 NGukogu 17. detsembri 1999. aasta
madarus (EU) nr 32/2000, millega avatakse
GATTiga seotud thenduse tariifikvoodid
ja teatavad muud Uhenduse tariifikvoodid,
séatestatakse nende haldamine,
kehtestatakse Uksikasjalikud satted nende
kvootide muutmiseks voi kohandamiseks
ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
maarus (EU) nr 1808/95 (EUT L 5,
8.1.2000, Ik 1).

1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik
671).

2 Noukogu 17. detsembri 1999. aasta
madarus (EU) nr 32/2000, millega avatakse
GATTiga seotud uhenduse tariifikvoodid
ja teatavad muud tUhenduse tariifikvoodid,
sétestatakse nende haldamine,
kehtestatakse tiksikasjalikud sétted nende
kvootide muutmiseks v6i kohandamiseks
ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
maarus (EU) nr 1808/95 (EUT L 5,
8.1.2000, Ik 1).

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmérk on tuletada meelde GATTis sisalduva pdllumajanduslepingu
aluspBhimdotteid, et neid kohaldataks ka praeguse tariifikvootide jaotamise valjatdotamisele ja

rakendamisele.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek

9) V/ottes arvesse, et labirdédkimised
asjaomaste WTO liikmetega toimuvad
samaaegselt seadusandliku
tavamenetlusega kaesoleva maaruse
vastuvotmiseks, tuleks volitused
Oigusaktide vastuvotmiseks kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu

artikliga 290 delegeerida komisjonile, et
muuta kéesoleva maaruse lisa ja maaruse
(EU) nr 32/2000 I lisa seoses selles
loetletud jaotatud tariifikvootide
kogustega, et votta arvesse vdimalikke
s6lmitud lepinguid voi asjakohast teavet,
mida komisjon vo0ib saada kdnealuste
labirddkimiste raames ja millest nahtuks, et
teatavate varem teadmata asjaolude tottu
tuleb kohandada liidu ja Uhendkuningriigi
vaheliste tariifikvootide jaotamist. Sama
voimalus tuleks anda ka juhul, kui selline
teave muutub kattesaadavaks valjaspool
kdnealuseid labiraakimisi.
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Muudatusettepanek

9) V/ottes arvesse, et labirdédkimised
asjaomaste WTO liikmetega toimuvad
samaaegselt seadusandliku
tavamenetlusega kaesoleva maaruse
vastuvdtmiseks, tuleks volitused
Oigusaktide vastuvotmiseks kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 delegeerida komisjonile, et muuta
kaesoleva maaruse lisa ja maaruse (EU) nr
32/2000 I lisa seoses selles loetletud
jaotatud tariifikvootide kogustega. Seda
tuleks teha tiksnes eesmargiga votta
arvesse voimalikke sdlmitud
rahvusvahelisi lepinguid vdi asjakohast
teavet, mida komisjon vdib saada kas
kdnealuste labirdékimiste raames voi
valjaspool seda, ja millest ndhtuks, et
teatavate varem teadmata asjaolude tottu
tuleb kohandada liidu ja Uhendkuningriigi
vaheliste tariifikvootide jaotamist.

PE627.022v02-00
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ET

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9a) Kui labiraakimiste kdigus on
saadud asjakohast teavet, mille tottu on
tariifikvootide jaotamist vaja kohandada
muul juhul kui rahvusvahelise lepingu
s6lmimise korral, jargib komisjon
Euroopa Liidu toimimise lepingu

artikli 207 18ikes 4 ja artikli 218 16ikes 6
satestatud menetlusi.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10 @) Uhendkuningriigi valjaastumine
liidust avaldab mdju Uhendkuningriigi ja
liidu suhetele kolmandate riikidega, kes
on praegu 28 liikmesriigist koosneva
Euroopa Liiduga s6lmitud kahepoolse
vabakaubanduslepingu osalised. Euroopa
Komisjon peaks tegelema ka selle
kUisimusega, et tagada ettevotjatele
Oiguskindlus ja valtida liigseid
tariifikvoote, mis voiksid rikkuda 27 ELi
litkmesriigi turutasakaalu.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Komisjonil antakse volitused votta Komisjonil antakse volitused votta
kooskdlas artikliga 4 vastu delegeeritud kooskdlas artikliga 4 vastu delegeeritud
PE627.022v02-00 26/32 RR\1168589ET.docx



Oigusakte kaesoleva maaruse lisa ning
maéaruse (EU) nr 32/2000 I lisa
muutmiseks, et votta arvesse jargmist:

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2 Artiklis 3 osutatud 6igus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
[neljaks] aastaks alates kaesoleva maaruse

joustumise kuupéevast.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4) Enne delegeeritud digusakti
vastuvatmist konsulteerib komisjon
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonivahelises parema digusloome
kokkuleppes satestatud pohimotetega iga
liilkmesriigi maaratud ekspertidega.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

(6) Artikli 3 alusel vastu voetud
delegeeritud 6igusakt joustub tksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole

RR\1168589ET.docx

Oigusakte kaesoleva maéaruse lisa ning
maaruse (EU) nr 32/2000 | lisa
muutmiseks, hoidudes samas hoolikalt
suurendamast praegust turulepaasu, et
vOtta arvesse jargmist:

Muudatusettepanek

2 Artiklis 3 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
[kaheks] aastaks alates k&esoleva méaruse
joustumise kuupéevast.

Muudatusettepanek

4 Enne delegeeritud digusakti
vastuvatmist konsulteerib komisjon
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonivahelises parema digusloome
kokkuleppes sétestatud pohimdotetega iga
liilkmesriigi maaratud ekspertidega. Et
tagada vordne juurdepaas kogu teabele,
saavad Euroopa Parlament ja ndukogu
kdik dokumendid liikmesriikide
ekspertidega samal ajal.

Muudatusettepanek

(6) Artikli 3 alusel vastu voetud
delegeeritud Gigusakt joustub tksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole

PE627.022v02-00
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[kahe kuu] jooksul pérast digusakti
Euroopa Parlamendile ja ndukogule
teatavaks tegemist esitanud selle suhtes
vastuvaidet vdi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdéhtaja moéddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvaidet. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega [Uhe kuu] vorra.
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[kahe kuu] jooksul pérast digusakti
Euroopa Parlamendile ja ndukogule
teatavaks tegemist esitanud selle suhtes
vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdéhtaja moéddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvaidet. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega [Uhe kuu / voi taotletud
ajavahemiku, mis ei Uleta 40 t66paeva]
vorra.
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NOUANDVA KOMISJONI MENETLUS
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Viited COM(2018)0312 — C8-0202/2018 — 2018/0158(COD)
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Arvamuse esitaja(d) AGRI

istungil teada andmise kuupéev 31.5.2018

Arvamuse koostaja Matt Carthy

nimetamise kuupaev 4.7.2018

Vastuvotmise kuupéev 22.10.2018

Lopphaaletuse tulemus +: 36
— 5
0: 0

Lopphaaletuse ajal kohal olnud liikmed | John Stuart Agnew, Clara Eugenia Aguilera Garcia, Eric Andrieu,
Daniel Buda, Nicola Caputo, Matt Carthy, Paolo De Castro, Albert DeR,
Jorn Dohrmann, Herbert Dorfmann, Norbert Erdds, Luke Ming
Flanagan, Karine Gloanec Maurin, Martin Hausling, Anja Hazekamp,
Esther Herranz Garcia, Peter Jahr, Jarostaw Kalinowski, Zbigniew
Kuzmiuk, Norbert Lins, Philippe Loiseau, Mairead McGuinness, Nuno
Melo, Giulia Moi, James Nicholson, Maria Noichl, Marijana Petir,
Bronis Ropé, Maria Lidia Senra Rodriguez, Ricardo Serrdo Santos,
Czestaw Adam Siekierski, Marc Tarabella, Maria Gabriela Zoana,

Marco Zullo
LGpphéaaletuse ajal kohal olnud Franc Bogovi¢, Elsi Katainen, Anthea Mclntyre, Momchil Nekov, Sofia
asendusliikmed Ribeiro, Molly Scott Cato
LGpphéaaletuse ajal kohal olnud John Flack
asendusliikmed (art 200 Ig 2)
RR\1168589ET.docx 29/32 PE627.022v02-00

ET



ET

NIMELINE LOPPHAALETUS
NOUANDVAS KOMISJONIS
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